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den indiske kultur er mundtlig overleve-

ring af hellige ideer og sentenser uhyre

vardsat, mens den skrevne tekst er min-
dre vigtig. Indenfor den gamle Vedakultur
blev der udviklet en serlig teknik til at be-
vare Vedaleren gennem en mundtlig overle-
vering, der tog udgangspunkt i leerens
recitationsmetoder. Selvom Vedalrens
sprog, sanskrit, allerede tidligt var blevet
udviklet og systematiseret, forblev den
mundtlige viderebringelse af Vedaleren den
mest betydningsfulde made at bevare kultu-
ren. Selv helt op i 1900-tallet ansd mange
indiske leerde den mundtlige overlevering
som den bedste mide at bevare Vedalzren.
Dette har bl.a. bevirket, at sanskritsproget
ikke har udviklet et eget skriftsystem, men
skrives med andre indiske alfabeter.

Der har dog varet et skriftsprog i
de tidlige indiske kulturer, og de forste tek-
ster var formentlig dokumenter af politisk,
gkonomisk og teknisk karakter. Der kendes
f.eks. Kharoshthi skriften fra 300-400-tallet
og Brahmin-skriften fra 3. arh. fvt. Brah-
min-skriften fik en stor betydning for udvik-
lingen af de mange indiske, sydestasiatiske
og en del centralasiatiske skrifter samt den
tibetanske skrift. De tidligste skrifter fore-
kom pa sten, metal, tre, ben, ler (brendt
eller ubreendt) og tekstiler. I buddhistiske
tekster fra 5. drh. fvt. navnes for forste gang
forskellige typer af skrivemateriale: blade
(panna), tre (phalaka (plader)), bambus flis

eller strimler (salaka) og metal. Dog menes
det, at palmeblade forst blev anvendt som
skrivemateriale fra 3. irh. fvt. De blade, som
de buddhistiske tekster fra. 5. &rh. fvt. nev-
ner, mi have vare blade fra platan- og sala-
treerne, som helt op til midten af 1900-
tallet har veeret anvendt i indiske landsby-
skoler.

Det vides ligeledes fra graeske
kilder i forbindelse med Alexander den
Stores togt ind i det nordlige Indien, at tek-
ster pa bark og gennemhamret bomulds-
kleede var almindelige i det 4. arh. fvt. Den
naevnte bark kom fra birketraet, men ogsd
bark fra aloetrzet er kendt fra senere tider.
Bomuldskledet var iser benyttet til doku-
menter, og det menes, at tekster pa bomuld
ofte var forlag til indhugning eller indgrave-
ring pa henholdsvis sten og metal. Disse to
materialer blev anset for at vare af stabil
karakeer, sdledes at tekster pa disse materialer,
ville bevares ‘evigt’. Da det indiske klima er
meget fjendtlig over for organisk materiale,
var det selvfolgelig ikke helt forkert at anse
sten og metal for mere bestandigt. Mange af
de tidlige indiske hindskrifter pa bark, tre,
palmeblade, ben og klede er da ogsé giet til
i tidens lgb, enten gennem naturlig ned-
brydning eller gennem menneskeskabte
katastrofer som krig og vandalisering. Des-
uden blev mange nedslidte beger erstattet af
nye afskrifter, og de gamle tekster blev deref-
ter afskaffet pd bedste religiose mide ved
afbrending og/eller udsetning pd hellige
floder.

Med udviklingen af buddhis-
men og jainismen fra 400-tallet &ndredes en
del af ideen om mundtlig overlevering. En
af grundene til dette var, at en del af disse to
religioners hellige mand ikke havde elever til
at fortsette deres virke og udvikling af ritua-
lerne. Derved gik noget veesentlig tabt for
efterverdenen, og det var derfor vigtigt at




Tipisk plamebladsbog i pothi-forma-
tet. En buddhistisk tekst
(Birasakivyaya) sat op som en ordleg
pd singhalesisk. Tidlig 1800-tal.

nedskrive deres ideer til gavn for senere di-
sciple. De nedskrevne tekster blev enten
rullet sammen eller samlet i bundter, athen-
gig af materialet. Siledes opstod den indiske
bog, som mest kendes som en samling af
palmeblade eller papirblade med to beskyt-
tende dekplader af hdrdt materiale. Ofte var
palmebladene holdt sammen af en snor, fort
igennem et hul, der gik gennem hele bund-
tet af blade og deekpladerne. P4 sanskrit
kaldes palmebladsbogen for pustaka, mens
den p4 hindu benavnes pozhi.

Fra 4r 1200 begyndte ogsd
hinduisterne at nedskrive deres hellige tek-
ster, da de var bange for at deres lere skulle
gé tabt i forbindelse med den voldsomme
tyrkiske erobring af det nordlige og centrale
Indien. Mange af de hinduistiske byer og
hellige steder blev edelagt i kampene og den
efterfolgende konsolidering af det tyrkiske
styre. Da hinduisterne ikke havde udviklet
en egentlig skrivekultur tidligere, var de
mange forste hindskrifter helt op ¢l 1700-
tallet skrevet i en uelegant stil med mang-

lende forstéelse af kalligrafiens muligheder.
Men med inspiration fra det muslimske
Mughal styre kom der gang i udviklingen af
en egentlig hinduistisk kalligrafi.

Materialer
Sten, ler, ben, tekstil og metal

ten og metal blev som tidligere nevnt
S benyttet til tekster, man gerne ville

bevare meget lenge, da de blev anset
som materialer, der kunne modst4 tidens
tand. De fleste af inskriptionerne er hugget
ind i glattede stenoverflader, mens inskrip-
tioner pd metal enten er stebte eller ind-
graverede. P4 ler blev teksterne sedvanligvis
indridset i det vide eller halvterrede ler, og
pa ben blev de indgraveret. Der er ikke
mange tekster tilbage pé ler og ben, der
begge er materialer af en skrebelig karakeer.
Benmaterialet er seedvanligvis elfenben, og
kun f& eksempler pa tidlige stykker har over-
levet, mens adskillige eksemplarer fra 17-
1800-tallet er kendte. Tekster pa kleede blev

nasten kun anvendt til horoskoper og alma-




Buddbistiske hymner pé sanskrit. Hindskrift pd bark i palmebladsformat. Bide
dakpladen og siderne er af bark. Handskrift fra 1400-tallet.

nakker, og de var som regel rullet sammen.
Da kledestykkerne er sat sammen i lange
baner, skrives teksten langs den gvre smalle
side i linier under hinanden. Hvis det er
nedvendigt, kan teksten fortsztte pa bagsi-
den fra afslutningen pa forsiden - ligesom i
en begyndende cirkelbevagelse. Rullefor-
matet kendes ligeledes pa de tidlige barkbe-
ger. Teksterne pa ler, ben og klade blev skre-
vet med rerpen og en bleklignende vaske.
Tekster pd metal kunne tage
form som korte offertekster eller som lange
bogtekster. Mange offertekster blev skrevet
pa solv og guld, men ogsa kobber blev
brugt. De korte tekster indgraveredes pa sma
metalplader, mens leengere tekster blev ridset
pd aflange blade og samlet som en palme-
bladsbog med tilhgrende deekplader. Fra det
sydlige Indien kendes desuden traktater fra
16-1700-tallet, indgraveret pé lange guld-
eller solvbaner, rullet sammen i en spiral.

Bark

ark synes at have veret anvendt som
B skrivemateriale for palmeblade. Det

@ldste eksempel kan dateres til 2. rh.
fvt. og bestér af barkstykker limet sammen i
en lang bane, der er rullet op. Dette skrive-
materiale stammer fra den indre del af bar-
ken pd det almindelige birketre (Betula
utilis), der gror frit i hele Himalayaregionen.
I en del senere barkhandskrifter, der stammer
fra Assam, har man anvendt den indre bark
fra aloetraeet (Aquilaria agallocha). Af denne
barkeype fremstilles mindre stykker end fra
birketraet, og det har en tendens til at splitte
lide i enderne. De ldste overleverede bark-
skrifter af aloebark kan dateres til 1400-
tallet, men en kilde fra 600-tallet nzvner,
at kongen Bhaskaravarman fra Assam bl.a.
gav flere bind af tekster skrevet pa bark-
stykker fra aloetrzet til kongen Harsha fra
Kannauj.

©




De tidligste barkhandskifter fra
1. til 4. &rh. blev rullet sammen, da de en-
kelte barkstykker var limet sammen i lange
baner. Teksten pa disse handskrifter blev
skrevet langs den smalle side fra oven og
nedefter fra venstre til hgjre. Bredden pa det
®ldste kendte barkhandskrift er ca. 20,3 cm
med en leengde pé ca. 91,4 cm. Senere i
400-tallet ses barkh&ndskrifter i et heltandet
format, nemlig det samme tveerformat som
palmebladsbegerne. Nu er bredden ca. 11
cm, og lengden kan variere mellem 23 og
28 cm. Skriveretningen er nu langs den
lange side, stadig fra venstre til hojre, i rk-
ker under hinanden. Ca. en fjerdedel fra
venstre ende er der anbragt et hul til en snor,
og teksten skrives i en pen afstand til hullet.
Der skrives pa begge sider af barken. Andre
senere barkbager findes i et mere kompakt
rektangulert format pa ca. 10 cm bredde og
ca. 21 cm i lengden. Teksten her skrives
langs den lange side og pd begge sider. I
900-1000-tallet ses et hul i midten af hvert
blad til en snor, men mange senere bark-
beger er ikke mere forsynet med et hul og
blev i stedet holdt sammen med bind, der
vikledes om hele stablen af barkblade.

For teksten blev nedfeldet pa
barken, blev den poleret og gnedet med olie,
hvorefter teksten péfertes med pen og blak.

Tre og bambus
T re har ganske givet veeret benyttet
tidligt som skrivemateriale. Tre har
dog for det meste kun veret brugt
til nedskrivning af dokumenter og til deko-
rative formal. Tre blev skdret ud i passende
planker og teksten blev pafert med pen og
blzk. F4 af teksterne blev udskaret i tra-
planken og da mest som dekorationspaneler
eller som skilte. Tidligt har man méske haft
traestokke som skrivemateriale lige som det
ses med bambus. Teksten pa bambus i flis,

strimler eller stokke lgb fra top til bund.
Leengere tekster blev formodentlig samlet i
bundter. Sandsynligvis har disse strimler eller
stokke haft et hul everst, hvorigennem en
snor har varet trukket, siledes at man havde
styr pa tekstens rette rekkefolge.

Tra fik desuden en anden be-
tydningsfuld funktion som beskyttelses-
materiale for hindskrifterne, hvadenten de
var af bark, palmeblade eller papir. Trestyk-
ker skiret i samme form som hindskriftet
anbragtes foroven og forneden af de be-
skrevne blade og kunne vare bemalet med
dekorationer og undertiden ogsi med ganske
fine illustrationer. I de tilfzlde, hvor bladene
er gennembhullet, har dekpladerne ogsé et
hul, s& snoren kan fores ud gennem de be-

skyttende plader.

Palmeblade
Indien har to typer af palmeblade veret
I anvendt som skrivemateriale - den zld-
ste kendte er Skermpalmens blade

(Corypha umbraculifera) og senere Palmyra-
palmens blade (Borassus flabellifer). Skaerm-

Jerngriffel til indridsning af tekst pd palmeblade.
1900-tallets ridlige del.

palmen gror naturligt p4 Sri Lanka og pd
Malabar kysten og kan kultiveres op langs
det indiske kontinent til Bombay i vest og
nedre Bengal i gst. Den kan ikke gro i ind-
landet og er noget besverlig at dyrke. P4
skermpalmen kan man kun benytte bladene




i modsetning til palmyrapalmen, hvor ogsé
dens frugter og saft kan anvendes. Palmyre-
palmen, der er importeret fra Ostafrika, er
mindre krevende end skeermpalmen og kan
gro i det koldere klima i Nord Indien. Dens
blade er dog mindre i storrelse end skeerm-
palmens blade, der i bearbejdet form som
skrivemateriale kan komme op pd omkring 1
meter i lengden. Det ser ud til, at palmyra-
palmens blade forst blev rigtigt anvendt som
skrivemateriale i 1500-tallet.

Skermpalmens blade var an-
vendt over hele Indien op til slutningen af
1400-tallet. De forsvandt ud af brug i det
nordlige og vestlige Indien fra midten af
1400-tallet, men blev anvendt i Bengal og
Orissa til midten af 1600-tallet. I Bihar er
det senest dateret palmebladshandskrift, der
er skrevet pd skermpalmeblade, fra 1739,
dog var skermpalmeblade stadigvaek i al-
mindelig brug pa Sri Lanka og i Burma op
til det tidlige 1900-tal. I det sydlige Indien
benyttedes palmyrapalmeblade fra tidligt
1500-tal til det tidlige 1800-tal.

For palmeblade tages i brug som
skrivemateriale, skares de forst i passende
stykker, dernst gennemgir de flere proces-
ser sdsom kogning, terring og polering.
Dette sikrer, at bladene bliver glatte og fleksi-
ble. Almindeligvis kan skeermpalmens blade

vere to-tre cm bredere end palmyrepalmens

og forskellen i lengden er fem til 10 cm.

Der er to metoder til at pafore
bogstaver pd palmeblade - enten med en
pen eller indridsning med en griffel. Stort set
alle ldre palmebladshandskrifter fra Nord, i
en linie fra Goa til Calcutta, er blevet beskre-
vet med blak (masi) pafert af en rerpen
(lekhani). I det sydlige Indien indridsede
man bogstaverne med en jerngriffel (loha-
kantaka).

For at tydeligggre den indridsede
tekst er den oftest blevet gnedet med tusch
og efterfolgende renset med sand, sledes at
teksten stod frem i relativt tydelige sorte
streger.

Papir

4 den indiske halve kom papiret som
Pskrivemateriale forst rigtigt i brug fra

tidligt i 1200-tallet, lige efter den
tyrkiske invasion i Nordindien. Papirfrem-
stilling var opfundet af kineserne i den sene
del af 1. &rh. men kun kendt i den islamiske
verden fra 700-tallet. I Himalaya-omrédet
var der dog en lokal produktion af et noget
groft papir, der sandsynligvis kom i gang i
500-tallet. I Nepal kan man pd grundlag af
to daterede papirhdndskrifter konstatere, at
en papirfremstilling var begyndt senest i
sene del af 1000-tallet. Papirets hoved-
bestanddele var bark i en ret grov bearbejd-

Elesempel pa aflang rektanguler papirblad i storrelsesforholdet en til tre, ligesom et palmeblad. Blader
kommer fra en religios hinduistisk sanskrittekst i Bengali-skriften. Tidlig 1800-tals handskrift.




ning. Disse lokale produktioner affedte
ingen anvendelse af papir pa det indiske
subkontinent for det den tyrkiske erobring
af de hinduistiske kongeriger i Nord om-
kring 4r 1200. En indisk produktion af
papir kom i gang, og to hovedtyper af papir
blev fremstillet alt efter om det var til mus-
limske tekster eller til hinduistiske/buddhi-
stiske tekster. I modsetning til det kinesiske
papir, der havde bark og kviste som hoved-
ingredienser, var hovedbestanddelene i det
indiske papir, ligesom i det islamiske papir,
bearbejdede kleedestykker.

Papir til de ikke islamiske tekster
var fremstillet pA mange lokaliteter og ofte i
den storrelse man gnskede et ark skulle have.
Forst var starrelsesforholdet mellem bredde
og lengde en til tre, men fra 1400-tallet var
forholdet oftere en til to.

Det islamiske papir blev fremstil-
let i f3 centre og i store ark, der kunne foldes
i flere lag til at udgere to, fire eller otte sider.
Dette var den islamiske standard i vest, og de
indiske muslimer overtog denne. Hojde-
punktet for produktionen af det indiske
islamiske papir ligger mellem 1500 og
1700-tallet. Dette papir var relativt tyke,
holdbart og derfor meget velegnet til fin
kalligrafi og illustrationer. I 1700-tallet kom-

mer det vestlige papir og produktionsmeto-
der ind i det indiske verden, forst og frem-
mest via englenderne.

Hyvis man gnsker tydelige og
klare bogstaver pd papir, nr man skriver
med blzk eller tusch, ma overfladen vere
glat og ikke sugende. Hvis papiret er ube-
handlet, vil blekket og tuschen treenge uens
ned i papiret og skabe uklare bogstaver, som
let kan blive ulzselige. Derfor m& man glitte
og valse en vegetabilsk substans ind i papi-
rets overflade. Denne substans kan vere
farvet og iser gul var meget populer. En
sddan glittet overflade er velegnet til tekster,
dekorationer og illustrationer.

Papiret blev hurtigt almindeligt i
det nordlige Indien fra 1200-tallet og i det
vestlige Indien fra 1300-tallet. I de to omr3-
der udkonkurrerede det helt palmeblade
som skrivemateriale, mens det i det sydlige
Indien blev anvendt side om side med

palme- og barkblade.

Bogen
om tidligere nzevnt anvendtes bambus-
S strimler eller -stokke som skrive-
materiale. P4 dette materiale skrev man
fra oven og nedefter i kolonner fra hgjre
mod venstre ligesom i Kina. Men i modsat-

Skematisk fremstilling af udviklingen af skriftretningen pa palmeblade.




Papirblade i palmebladsform hvor teksten skrevet uden om et tankt snorebul. Indiske fabler (Hitopadesa)
pd sanskrit i Bengali-skriften. Hindskrift fra sen 1700-taller.

ning til det fleste kinesiske stokke havde man | sigtsmessigt, at de tidlige tekstkolonner blev

mere end én kolonne pd en strimmel eller dakket af hdnden under skrivningen. Der-

stok. I den @vre ende af bambusstykkerne for m man have vendt strimlen eller stok-

borede man et hul, siledes at en stabel af ken 90°, sdledes at den nedre del fortes op,

strimler eller stokke kunne samles i en fortlo- | s den vendte mod hgjre. Under denne

bende tekst. Dette bogformat blev sandsyn- | proces kom teksten s4 il at leses fra venstre

ligvis ndret i forbindelse med at man tog mod hgjre ligesom i Vesten. Denne skrive-

palmeblade i anvendelse som skrivemateriale. | retning har holdt sig lige siden. @
Formentlig fandt man det ligeledes uhen-

Spalteopdelt buddhistisk tekst (Astasihasrika-Prandpiramith) pa palmeblade fra 1100-tallet. Teksten er
placeret i sektioner, der giver plads til smalle bind ved snorehullerne og enderne af palmebladene.




Quvre og nedre dekplader for Saméidpirdja-mahiyina siitra. Dateret til dr 1681. Dverst ses den ydre side
og nederst ses den indre side.

Hullet fra samlingen af bambus-
strimlerne blev bibeholdt, men dog flyttet
hen til ca. en tredjedel fra venstre side. Se-
nere fra 900-1000-tallet placeres et hul i
centrum pé hindskrifter med korte blade,
mens der er to huller pd skrifter med lange

blade. P4 de lange blade anbringes hvert hul

omtrent en tredjedel fra enderne. Huller kan
dog helt udelades.

I nogle tilflde er snore blevet
erstattet af metalspigre, der har et hoved i
den ene ende ligesom p4 et som. Disse spigre
gir som regel helt igennem stablen af bla-
dene, men undertiden er spigrene for korte,




hvorved en del af de sidste blade ligger lase.
For at holde sammen p3 alle bladene har
man s& omviklet dem med et stykke klede.
Under lesningen tages spigeret ud, og det
settes pd plads efter endt leesning. Spigeret
gér ogsd igennem dekpladerne.

Hinduistiske tekster pa papir i
palmebladsformat har undertiden en tom
firkant netop pd det sted, hvor et hul kunne
tenkes at have varet anbragt i et palme-
bladshandskrift.

[ seerlige tilfelde er det mang-
lende hul markeret med en lille cirkelrund
plet. Ligesom man har bibeholdt palme-
bladsformen i papirmaterialet, har man i
veneration for gamle tider undertiden ogsd
beholdt opsztningen af teksten som pa
palmebladene.

En tekst i en palmebladsbog eller
ien bog i palmebladsform starter i gverste
venstre hjorne og skrives mod hgjre og naste
linier startes igen fra venstre lige under linien
ovenover. Der efterlades en tom margen hele
vejen rundt om teksten. Nér forste side er
skrevet feerdigt, vender man bladet om fra
undersiden og op efter og fortsetter med at
skrive teksten pa bagsiden (recto og verso).
Teksten pa lzngere blade kan veere delt i to
til tre spalter afpasset efter snorehullerne og
eventuelle dekorationer.

Ofte er spalterne markeret med
rode streger. I visse tilfeelde skrives teksten
uden om snorehullerne uden at vere opdelt
i spalter. I margen pa hvert blad angives si-
den i teksten, almindeligvis pa bagsiden
(verso), men man kan ogsa finde sideangi-
velserne pa forsiden (recto). P4 palmeblade
er sidemarkeringen i venstre side et bogstav-
system og pd hgjre side et talsystem. P4
papirblade blev szzdvanligvis kun tal-
systemet beholdt i hgjre side, men igen fin-
des der undtagelser.

I det nordlige Indien og Hima-

laya-omradet ser man beger af papir i det
aflange format med relative korte blade, hvor
de enkelte blade er limet sammen i en lang
strimmel ligesom balgen pa en harmonika.
Teksten i disse leporellolignende album er
skrevet fortlebende, forst pa den ene side for
at fortsztte pd den anden side. Detteer i
modsatning til enkeltblads begerne, hvor
teksten straks fortsetter fra forsiden om pa
bagsiden af hvert enkelt blad. Leporello-
formen minder om de buddhistiske beger i
Kina, hvor de iser benyttes til bager med
recitationsformal.

Dekplader
or at beskytte hindskrifterne lagde man
F en dekplade foroven og forneden pd
stablen af bladene. Disse plader havde
samme storrelse eller var en lille smule storre
end bladene med teksten. De fleste deek-
plader var fremstillet af tree, men bide metal

Palme-héindskrift pa Oriya fra Orissa i det nord-
ostlige Indien. Typisk ophang, hvor det beskyttende
stykke skin mangler. Forste halvdel af 1800-tallet.




Palmehindskrift med dele af Luthers katekismus pd tamil opbevaret i runde bambusesker. Fra den tidlige

del af 1800-taller.

og elfenben kunne ligeledes anvendes. En
del af pladerne var udsmykket dels med
geometriske menstre og dels med billeder. P&
treepladerne var udsmykningen for det me-
ste udfert med bemaling, undertiden i lak
eller med et afsluttende lag lak som ekstra
beskyttelse af treet og udsmykningen.
Udskeringer af dekplader i tree
kunne finde sted, men udskeringer i elfen-
ben var mere populere, dels pa grund af
den finhed og kompleksitet, man kunne
opn4, og dels var de udskdrne dele mere
bestandige end treeudskeringerne. Elfenben
er dog relativ skrgbelig, og mange dekplader
af elfenben er forsvundet. Metalpladerne
kunne ornamenteres med dekorative appli-
kationer af f.eks. guder og vogtere. For at

gore dekplader med metal lettere i vaegt
havde man en kerne af tree med en tynd skal
af metal, hvorpa dekorationerne og illustra-
tionerne blev udfert. De kunne vare
udbanket i metalpladen eller vere pa lod-
dede metalapplikationer.

Almindeligvis er dekpladerne af
tre uden dekorationer, men hovlet og slebet
glatte. En del af dem har dog yderligere en
profilmarkering langs kanten gverst og ne-
derst pa de to plader. Undertiden kan tek-
sterne fra det sydlige Indien veere forsynet
med ret grove plader, nermest stokke, uden
serlig bearbejdning.

Hyvis palmebladshidndskrifterne
er forsynet med huller til snore eller spigre,

har deres dzekplader ligeledes huller, saledes




Digtsamling pa urdu af Samsuddin Waliullah Wali (1600-tallet). Teksten er delt op i to spalter med
overskrifter/titler i rodt. Handskrift pd papir fra 1700-tallet.

at de samlende snore let kan vikles om béde
handskrift og deekplader. Hindskrifter uden
huller har heller ikke huller i deekpladerne,
og for at holde sammen p4 blade og dzk-
plader vikler man enten en snor omkring
dem eller slér et svob om dem. Svebene er
kledestykker med eller uden monstre. For at
beskytte mod insektangreb er svabene farvet
med pigmenter, der indeholder arsenik.
Udover kledestykkerne kunne hdndskrif-
terne fra 1700-tallet svebes ind i f.eks. ga-
zelle-, hjorte- eller tigerskind. Men ofte er
sddanne ydre beskyttende materialer ikke
blevet bevaret til vore dage.

Serlige fine hdndskrifter fik des-
uden en egen @ske. I det sydlige Indien kan
man undertiden se, at palmeblade, der er

fremstillet af palmyrapalmen, er blevet rullet
op i cirkelrunde bundter. Disse bundter kan
yderligere legges i runde @sker fremstillet i
bambus eller andet rer materiale.

Den islamisk indiske bog

e muslimske fyrster i Indien valgte

som en selvfelge at anvende papir

og det islamiske bogformat, da det
var en naturlig del af den kulturkreds, de
tilhorte. I begyndelsen af deres styre i Indien
madtte de importere papir fra Iran, men med
etableringen af en god lokal papir-
produktion faldt importen af papir drastisk.
Den islamiske bog minder meget om den
europziske bog, kodex, men har ofte en
ekstra flap pd bindets bagside, siledes at den




kan bgjes beskyttende om bindes forkant.
Da arabiske og persiske tekster skrives fra
hejre mod venstre i horisontale linier, bojes
bagsidens flap fra hgjre mod venstre, og den
placeres ind under bindets forside. Selve
bindet er seedvanligvis daekket af skind,
hvorpd der kan preges monstre. Undertiden
er disse monstre yderligere forgyldte. I den
sene del af 1500-tallet kommer de forste
bogbind med malede billeder, afsluttet med
etlaglak. Der er bide billeder pé bindets
ydersider og p& permen. Selve siderne i den
islamiske bog er skrevet med store margin,
sdledes at der er plads til eventuelle rettelser
af teksten og til kommentarer. Man mé hu-
ske p, at ved nedskrivningen af et hdnd-
skrift kan der opstd skrivefejl eller udeladel-
ser, som man s kan indfeje senere i randen
af teksten pa rette sted.

Mange af de indiske islamiske
beger er skrevet pé arabisk, fordi arabisk var
kultursproget i den islamiske verden og hav-
de hgj status hos de muslimske regenter i
Indien. Dog er en del bager skrevet pa per-
sisk, da der foregik en sterk kulturel udveks-
ling mellem det persiske omrade og Indien.
Indenfor bogkulturen hentede den islamiske
bog i Indien mange trek fra Persien, og iser
fik illustrationstraditionen stor indflydelse p&
miniaturemalerier i indiske beger. Urdu, der
indeholder mange arabiske og persiske ord,
erstattede i 1600-tallet efterhdnden persisk
som administrationssprog. Det skrives med
arabisk alfabet fra hojre mod venstre, men
ofte med bogstaverne i en storre storrelse end
arabisk og persisk. Digtsamlinger p& urdu er
som regel skrevet i to spalter ligesom det ses i
mange persiske boger.

Overgang til kodex
Kashmir omridet begyndte man i
I 1400-tallet at udvikle en bogindbin-
ding, der imiterede den islamiske kodex
format. Birkebark foldedes i sektioner, der
blev syet sammen og bundet ind i leder-
bind. I 1600-tallet ser man pé det indiske
omréde et slags blandingsformat, hvor af-
lange papirblade i pothi-formatet bliver
foldet en gang og lagt oven p4 hinanden, for
derefter at blive hzftet sammen i en blok.
De enkelte sider fremstir i horisontalt format

Vark om drommetydning fra Nepal. Skrever bide
pd Sanskrir og Nepali i Nevari-skriften, der er al-
mindelig udbreds i Nepal. Tidlig del af' 1800-taller.




Horoskop pé Sanskrit fra 1880erne. Islamisk type af indbinding med flap, men teksten er skrevet fra ven-

stre mod hojre modsat de islamiske.

med teksten skrevet fra oven og nedefter. Et
bind af pap, dekket med klede eller leder
bliver syet ssammen med bladene med en
temmelig tyk snor igennem to huller i selve
folden, sdledes at snoren er synlig i midten af
bogen. For at beskytte bladene mod slid er
der dels anbragt ekstra stykker papir i fol-
derne og dels lagt flere forsatsblade foran og
bag i bogen. Teksten fir ofte en afgrensning
med en eller to linier p4 begge sider. Sed-
vanligvis heftes siderne i bogen, s teksten er
skrevet i ret vinkel i forhold til midten af
bogen, men fra det sene 1700-tal bliver en
del boger heftet parallelt til teksten, siledes
at midten af bogen ligger i centrum af tek-
sten - dvs. at teksten er skrevet fra @vre del af
et opslag (f.eks. side 1) ned til bunden af
opslaget (side 2). Nogle af disse heftede
beger fir pd bindet en flap ligesom pa den
islamiske bog. Denne flap kaldes en tunge
(jihva) og er ofte forsynet med en lang
lederstrop eller snor som er beregnet til at
vikle om bogen for at sikre den. Indbindin-
gen bestdr, ligesom tidligere, af pap bekledt

med klede eller leder som et dekke. Klede-
stykkerne er ofte udsmykket med menstre,
mens leederafslutningerne er med enkle
pregede menstre, dog ofte bare med linier,
der folger bogens konturer.

Variation i formater

aanvendelsen af papir blev en mu-
D lighed for bogproduktionen i In-

dien, efterlignede man forst
palmebladsformen (pohi) med de lange,
relativt smalle blade. Papiret bad dog pé
andre muligheder for formater, som bl.a. de
islamiske beger viste. Dette medforte, at
hejden pa de enkelte blade kunne foreges,
men indtrykket af det aflange format, blev
bibeholdt. Dog kan man se en del bager,
hvor papiret stadigvek er i det aflange for-
mat, men teksten er placeret langs den korte
side som tidligere navnt. Teksterne pa papir
er ofte fra 1700-tallet indrammet med enkle
linier eller med stiliserede ornamenter sdsom
blomsterranker.

Ikke alle indiske beger blev ind-




Hinduistisk horoskop pé
sanskrit. Horoskopet er
skrevet pa lose papirark
med fine dekorerede
borter. Pd det viste ark er
tekst og illustration blevet
indrammet hver for sig.

Hindskrift fra 1800-
tallet.

bundet eller lagt mellem to dekplader. De
enkelte ark blev lagt oven pa hinanden i en
stabel og holdt sammen med et svgb eller en
@ske. Fra 1800-tallet er der eksempler pa
indbindinger af aflange papirblade langs
med den lange side, siledes at bogen leses
fra oven med ryggen vk fra lzeseren og
dbningen ned mod leseren.

Andre ikke-islamiske beger ind-
bindes ogsa i kodex-formatet, hvor man dog
leeser teksten fra venstre mod hgjre. Som
regel er teksten sat i en spalte. Afslutningen
eller begyndelsen af en tekst kan veere mar-
keret af rede streger eller bogstaver.

Supadma af Padmanabhadatta fra 1300-tallet.
Popular fremstilling af sanskrit grammatik skrevet
med bengalsk alfabet. Dette hindskrift er nedskre-
vet sen 1700-tal.




Dekorationer - illustrationer

dde buddhister og jainister lagde stor
B veegt pd skriften i deres beger. Derfor

udviklede de kalligrafien til meget
smukke og elegante former. Fra 1000-tallet
begyndte de desuden at tilfgje malede illu-
strationer. De tidligste hindskrifter havde
kun enkelte billeder af hellige figurer, der
ikke egentlig kunne forbindes med indhol-
det af teksten, men optrddte som beskyt-
tende ikoner og/eller som gnske om at for-
bedre giverens karma. Senere kan man finde
illustrationer, der refererer til tekstens ind-
hold, men de er ganske f3. Det er mere al-
mindeligt, at de dekorerede daekplader fyl-
des med billeder, der kan forbindes med
indholdet af teksten. Hinduistiske hind-
skrifter med illustrationer op til 1400-tallet
er meget sjzldne, men med indflydelsen fra
det muslimske styre i nord og iser fra Mug-
hal-styret fra det tidlige 1500-tal fik de en
rig og meget udviklet illustrationstradition.

Ikonbillederne pd palmebladene
placeres gerne i midten af bladene, men de
findes ogsa til hejre og venstre fra midten.
Nir billederne er anbragt i blade-

nes ender, omkranses de som regel af tekst. I
palmeblade med illustrationer er teksten delt
op i spalter, og ornamenterede bind lzgges

ned over bladets bredde ved snorehullerne.
Hyvis der er to snorehuller indsettes billedet i
centrum af bladet, mens i palmeblade med
et centralt snorehul lzgges et billede pa hver
halvdel af bladet. Da det er noget teknisk
vanskeligt at male p palmeblade, er der ikke
mange eksempler pa dette, men iser i den
sydlige del af Indien indridsede man illustra-
tionerne, der ligesom teksten blev indgnedet
med tusch eller sodlignende stoffer. Dette
kan kombineres med pimalede farver pd
enkelte dele for at give et bedre indtryk.
Disse billeder illustrerer tekstens indhold og
kan fylde en hel side eller en del af den.

Da papiret kom i anvendelse,
kunne der illustreres mere og bedre. I
jainistiske handskrifter ser man gerne illustra-
tionerne placeret i den ene ende af papir-
arkene, skiftevis til venstre og hejre. Bille-
derne fylder gerne arket fra top til bund.
Man markerer ogsé tydeligt et centralt imagi-
nert snorehul i centrum med redt. Ofte er
lignende rede pletter anbragt yderst i hver
ende af teksten ved siden af tekstens
indramningslinier.

Indenfor den islamiske tradition
fik man forst en persisk inspiration, hvor
illustrationer legges ind i teksten. Dog fylder
de ofte s meget pd en side, at der kun er

Typisk eksempel pi anbringelsen af illustrationer pd palmeblade i 1000-1200-tallers Indien. Lag marke
til, at opdelingsbindet for tekstspalterne med snorebuller ogsi er blever dekoreret. Astasihasrika-

Prandparamitd fra 1100-tallet.
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Hellig jainistisk hindskrift pa papir fra 1400- eller 1500-tallet.

plads til en lille del af teksten. Billederne er i
miniaturestil, dvs. at de er sm& malerier med
mange detaljer og i mange farver. Billederne
er som regel koncentreret om en scene i for-
tellingen og er holdt i relativ realistiske for-
mer. Dog er vigtige personer fremhzvet ved
at give dem en storre skikkelse end omgi-
vende personer. De har ikke noget egentlig
centralperspektiv, men opndr dybde ved at
placere personer og genstande ovenpé hin-
anden. Fra det tidlige 1500-tal sker der ved
Mughalhoffet en rivende udvikling hen

mod meget fine og elegante miniature-

malerier. Billederne behgvede end ikke at
vare dele af et hdndskrift, men kunne samles
som et egentlig billedalbum eller som et
album med kalligrafi og billeder. Blandt
disse album findes de sakaldte fyrste-
albummer, hvor portratter af Mughal fyr-
ster, deres familiemedlemmer og vigtige
personer er afbilledet. Da man nu lagde
vaegt pa billederne, omgav man dem som
regel med ornamenterede rammer af iser
stiliserede blomster. Samtidig blev
miniaturerne ofte indsat pa fint plantede-
korerede sider, som ekstra indramning.




Miniaturealbum med fyrsteportratter fra Mughal-styret i Nordindien (1526-1858). Dette er fra den
tidlige del af 1700-tallet. Hvert folieblad har et portrat omgivet af blomsterranker.

Med direkte inspiration fra
Mughal styrets miniaturer skabte hindu-
isterne deres egen farverige billedtradition.
De foretrak at lade illustrationen fylde hele
siden og have teksten p bagsiden. I mod-
setning til de islamiske miniaturer kan de
hinduistiske billeder indeholde flere scener i
samme billede. Alle scenerne var en del af
den fortlabende fortelling, og de enkelte
scener er som regel adskilt fra hinanden af
klippestykker, traer eller panellignende op-
delinger. Undertiden blev teksterne reduce-
ret til udvalgte vers i sanskrit eller resuméer
p4 Hindi fra midten af 1800-tallet, siledes
at verkerne kom til at fremsti som billedbe-
ger. Mange af illustrationerne er indrammet
af linier og kantet af bind, der er fyldt med

planteranker i mere eller mindre stiliserede

former. Sddanne kantband kunne ogsa leg-
ges omkring tekstdelene af verkerne.

Den trykte bog

den indiske tradition anvendte man
I ikke metoden med at trykke tekster fra

treblokke. Den teknik er kun kendt fra
Tibet og Kina. Dog anvendtes trykblokke i
forbindelse med overforelsen af menstre pd
tekstiler. Det var europzerne, der indforte
teknikken med mekanisk reproduktion af
tekster og billeder. Trykningen foregik med
lose metaltyper. Forst kom portugiserne i
Goa med latinske og portugisiske kristelige
beger fra 1556. Som det forste indiske
sprog, der blev sat med lose typer, var tamil -
ligeledes i Goa. Senere forsegte englenderne

sig i Bombay fra 1674, men de holdt hur-




tigt op, da det ikke lykkedes at udvikle indi-
ske typer. Derimod havde danskerne i
Trankebar mere held med sigi 1712 og
senere i Serampore ner Calcutta. De skabte
lose typer af flere indiske sprog og trykte
bl.a. en del bibler p& tamil. I Calcutta opstod
efterhinden flere trykkerier i 1700-tallet, og
i 1800-tallet havde de mange storre byer i
Indien trykkerier.

Med introduktionen af den lito-
grafiske teknik i 1820erne kunne trykkeri-
erne udgive beger relativt billigt inklusiv
illustrationer, endog ogsd med farver. Mange
litografisk trykte bager med farveillustratio-

ner af indiske bygningsvaerker og scenerier
var beregnet for det europiske marked.
Dog opstod der en produktion med farveil-
lustrationer fra 1880erne for et indisk publi-
kum, centret om kunsterne fra Calcutta. I
dag trykker man bager med og uden illustra-
tioner pd moderne maskiner. P4 grund af det
heje prisniveau pd kvalitetspapir og den lave
gennemsnitlige indkomst i Indien er de fle-
ste indiske bager trykt pd billigt syreholdigt
papir. Ligeledes falder bindet p& de maskin-
indbundne beger let fra bogblokken. Men
der kan dog produceres bager af hoj kvalitet
i Indien - man skal bare betale for det.

Titelblad pa latin og Tamil af Biblia Damulica. Vereris Testamenti Pars Prima. Trankebar.

Det danske missionstrykkeri 1723.






